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GEMEINSAMER STANDPUNKT 2008/.../GASP DES RATES

vom

Betreffend gemeinsame Regeln fiir die Kontrolle

der Ausfuhr von Militirtechnologie und Militirgiitern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 15,

15972/1/08 REV 1 AF/fr |
DG E WMD LIMITE DE



in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Die Mitgliedstaaten beabsichtigen, die vom Europédischen Rat auf seinen Tagungen in
Luxemburg und Lissabon in den Jahren 1991 und 1992 vereinbarten gemeinsamen
Kriterien und den vom Rat 1998 angenommenen EU-Verhaltenskodex fiir Waffenexporte

als Grundlage zu nutzen.

(2) Die Mitgliedstaaten erkennen die besondere Verantwortung der Militirtechnologie und

Militargiiter exportierenden Staaten an.

3) Die Mitgliedstaaten wollen mit Entschlossenheit hohe gemeinsame MaBstibe setzen, die
als Mindeststandards fiir die beim Transfer von Militirtechnologie und Militérgiitern von
allen Mitgliedstaaten zu befolgende zuriickhaltende Praxis angesehen werden sollten, und

den Austausch relevanter Informationen verstarken, um gréflere Transparenz zu erreichen.

4) Die Mitgliedstaaten wollen mit Entschlossenheit verhindern, dass Militirtechnologie und
Militargiiter ausgefiihrt werden, die zu interner Repression oder internationaler Aggression

eingesetzt werden konnten oder zu regionaler Instabilitdt beitragen konnten.

(5) Die Mitgliedstaaten wollen die Zusammenarbeit verstiarken und die Konvergenz auf dem
Gebiet der Ausfuhr von Militartechnologie und Militdrgiitern im Rahmen der Gemein-

samen Auflen- und Sicherheitspolitik (GASP) fordern.
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(6)

()

®)

)

(10)

(11)

(12)

Ergénzend sind mit dem EU-Programm zur Verhiitung und Bekdmpfung des illegalen
Handels mit konventionellen Waffen MaBinahmen gegen unerlaubte Transfers eingeleitet

worden.

Der Rat hat am 12. Juli 2002 die Gemeinsame Aktion 2002/589/GASP betreffend den
Beitrag der Europédischen Union zur Bekdmpfung der destabilisierenden Anhdufung und

Verbreitung von Handfeuerwaffen und leichten Waffen angenommen

Der Rat hat am 23. Juni 2003 den Gemeinsamen Standpunkt 2003/468/GASP1 betreffend

die Uberwachung von Waffenvermittlungstitigkeiten angenommen.

Der Europdische Rat hat im Dezember 2003 eine Strategie gegen die Verbreitung von
Massenvernichtungswaffen und im Dezember 2005 eine Strategie zur Bekdmpfung der
Anhidufung von Kleinwaffen und leichten Waffen und dazugehdriger Munition sowie des
unerlaubten Handels damit angenommen, die ein erhohtes Interesse der Mitgliedstaaten der
Européischen Union an einer koordinierten Herangehensweise an die Kontrolle der Aus-

fuhr von Militirtechnologie und Militirgiitern bedingen.

Im Jahr 2001 wurde das Aktionsprogramm der Vereinten Nationen zur Verhiitung,
Bekdmpfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten

Waffen unter allen Aspekten angenommen,
1992 wurde das Register der Vereinten Nationen fiir konventionelle Waffen eingerichtet.

Die Staaten haben im Einklang mit dem durch die VN-Charta anerkannten Recht auf

Selbstverteidigung das Recht, Mittel zur Selbstverteidigung zu transferieren.

ABI. L 156 vom 25.6.2003, S. 79.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Der Wunsch der Mitgliedstaaten, eine Riistungsindustrie als Teil ihrer industriellen Basis

wie auch ihrer Verteidigungsanstrengungen aufrechtzuerhalten, wird anerkannt.

Die Starkung einer europdischen industriellen und technologischen Verteidigungsbasis, die
zur Umsetzung der Gemeinsamen Auflen- und Sicherheitspolitik und insbesondere der
Europdischen Sicherheits- und Verteidigungspolitik beitrigt, sollte mit Zusammenarbeit

und Konvergenz im Bereich der Militértechnologie und der Militérgiiter einhergehen.

Die Mitgliedstaaten wollen die Politik der Europédischen Union zur Kontrolle der Ausfuhr
von Militdrtechnologie und Militérgiitern durch die Annahme dieses Gemeinsamen Stand-
punkts, der den vom Rat am 8. Juni 1998 angenommenen Verhaltenskodex der Européi-

schen Union fiir Waffenausfuhren aktualisiert und ersetzt, verstiarken.

Der Rat hat am 13. Juni 2000 die Gemeinsame Militérgiiterliste der Europédischen Union
angenommen, die regelmifig liberarbeitet wird, wobei gegebenenfalls entsprechende

nationale und internationale Listen berticksichtigt werdenl.

Die Union muss gemél Artikel 3 Absatz 2 des Vertrags auf die Kohérenz aller von ihr
ergriffenen auflenpolitischen Maflnahmen im Rahmen ihrer Au3enpolitik achten; dies-
beziiglich nimmt der Rat Kenntnis von dem Vorschlag der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1334/2000 des Rates vom 22. Juni 2000 {iber eine Gemeinschafts-
regelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr von Giitern und Technologien mit doppeltem

Verwendungszweck?2 —

HAT FOLGENDEN GEMEINSAMEN STANDPUNKT ANGENOMMEN:

1 Zuletzt gedndert am10. Mérz 2008, ABIL. C 98 vom 18.4.2008, S. 1.
2 ABI. L 159 vom 30.6.2000, S. 1.
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Artikel 1

(1) Jeder Mitgliedstaat priift die ihm vorgelegten Antrage auf Ausfuhrgenehmigung fiir

Gegenstinde der in Artikel 12 genannten Gemeinsamen Militérgiiterliste der EU in jedem Einzelfall

anhand der Kriterien nach Artikel 2.
(2) Die in Absatz 1 genannten Antrdge auf Ausfuhrgenehmigung umfassen Folgendes:

— Genehmigungsantrége fiir tatsdchliche Ausfuhren, auch wenn diese zum Zwecke der

Lizenzproduktion von Militérgiitern in Drittlandern erfolgen;
— Antrige auf Lizenzen fiir Waffenvermittlertitigkeiten;
— Antrédge auf Lizenzen fiir "Durchfuhr" oder "Umladung";

— Lizenzantrige fiir immaterielle Software- und Technologietransfers, z. B. mittels

elektronischer Medien, Fax oder Telefon.

In den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten wird festgelegt, in welchen Féllen eine Ausfuhr-

genehmigung fiir diese Antrage erforderlich ist.
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Artikel 2

Kriterien

(1) Kriterium 1: Einhaltung der internationalen Verpflichtungen der Mitgliedstaaten, insbe-
sondere der vom VN-Sicherheitsrat oder der Europdischen Union verhdngten Sanktionen, der
Ubereinkiinfte zur Nichtverbreitung und anderen Themen sowie sonstiger internationaler Ver-

pflichtungen

Eine Ausfuhrgenehmigung wird verweigert, wenn ihre Erteilung im Widerspruch stiinde unter

anderem zu

a) den internationalen Verpflichtungen der Mitgliedstaaten sowie ihren Verpflichtungen zur
Durchsetzung von Waffenembargos der Vereinten Nationen, der Européischen Union oder

der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa;

b) den internationalen Verpflichtungen der Mitgliedstaaten aus dem Vertrag {iber die Nicht-
verbreitung von Kernwaffen, dem Ubereinkommen iiber biologische und Toxinwaffen und

dem Chemiewaffeniibereinkommen;
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C) der Verpflichtung der Mitgliedstaaten, keinerlei Antipersonenminen auszufiihren;

d) den Verpflichtungen der Mitgliedstaaten im Rahmen der Australischen Gruppe, des
Tragertechnologie-Kontrollregimes, des Zangger-Ausschusses, der Gruppe der Kern-
material-Lieferldnder (NSG), des Wassenaar-Arrangements und des Haager Verhaltens-

kodex gegen die Proliferation ballistischer Raketen.

(2) Kriterium 2: Achtung der Menschenrechte und des humanitdren Volkerrechts durch das

Endbestimmungsland

— Die Mitgliedstaaten bewerten die Haltung des Empfangerlandes zu den einschliagigen

Grundsétzen der internationalen Menschenrechtsiibereinkiinfte und

a)  verweigern eine Ausfuhrgenehmigung, wenn eindeutig das Risiko besteht, dass die
Militartechnologie oder die Militdrgiiter, die zur Ausfuhr bestimmt sind, zur internen

Repression benutzt werden konnten;

b) lassen besondere Vorsicht und Wachsamkeit bei der Erteilung von Ausfuhr-
genehmigungen an Linder walten, in denen von den zustidndigen Gremien der
Vereinten Nationen, der Europdischen Union oder des Europarates schwerwiegende
Menschenrechtsverletzungen festgestellt wurden, und nehmen dabei eine Einzel-
fallpriifung unter Berticksichtigung der Art der Militdrtechnologie oder der

Militargiiter vor.
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Hierfiir gelten als Militartechnologie oder Militargiiter, die zu interner Repression benutzt
werden konnten, unter anderem Militirtechnologie oder Militirgiiter, die vom ange-
gebenen Endverwender in dieser oder einer dhnlichen Form nachweislich zu interner
Repression benutzt worden sind oder bei denen Grund zu der Annahme besteht, dass sie an
der angegebenen Endverwendung bzw. am angegebenen Endverwender vorbeigeleitet
werden und zu interner Repression genutzt werden. Geméal Artikel 1 ist die Art der
Militartechnologie oder der Militérgiiter sorgfaltig zu priifen, insbesondere wenn sie fiir
Zwecke der inneren Sicherheit bestimmt sind. Interne Repression umfasst unter anderem
Folter sowie andere grausame, unmenschliche und erniedrigende Behandlung oder
Bestrafung, willkiirliche oder Schnell-Hinrichtungen, das Verschwindenlassen von
Personen, willkiirliche Verhaftungen und andere schwere Verletzungen der
Menschenrechte und Grundfreiheiten, wie sie in den einschldgigen Menschenrechts-
iibereinkiinften, einschlieBlich der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte und des

Internationalen Pakts {iber biirgerliche und politische Rechte, niedergelegt sind.

— Die Mitgliedstaaten bewerten die Haltung des Empféngerlandes zu den einschldgigen

Grundsitzen der Ubereinkiinfte des humanitaren Volkerrechts und

c)  verweigern eine Ausfuhrgenehmigung, wenn eindeutig das Risiko besteht, dass die
Militartechnologie oder die Militargiiter, die zur Ausfuhr bestimmt sind, um schwere

VerstoBe gegen das humanitére Volkerrecht zu begehen.
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3) Kriterium 3: Innere Lage im Endbestimmungsland als Ergebnis von Spannungen oder

bewaftneten Konflikten

Die Mitgliedstaaten verweigern eine Ausfuhrgenehmigung fiir Militdrtechnologie oder Militirgiiter,
die im Endbestimmungsland bewaffnete Konflikte auslosen bzw. verlingern wiirden oder

bestehende Spannungen oder Konflikte verschiarfen wiirden.

(4) Kriterium 4: Aufrechterhaltung von Frieden, Sicherheit und Stabilitét in einer Region

Die Mitgliedstaaten verweigern eine Ausfuhrgenehmigung, wenn eindeutig das Risiko besteht, dass
der angegebene Empfanger die Militartechnologie oder die Militargiiter, die zur Ausfuhr bestimmt
sind, zum Zwecke der Aggression gegen ein anderes Land oder zur gewaltsamen Durchsetzung
eines Gebietsanspruchs benutzt. Bei der Abwégung dieser Risiken beriicksichtigen die Mitglied-

staaten unter anderem

a) das Bestehen oder die Wahrscheinlichkeit eines bewaffneten Konflikts zwischen dem

Empfangerland und einem anderen Land;

b) Anspriiche auf das Hoheitsgebiet eines Nachbarlandes, deren gewaltsame Durchsetzung

das Empféangerland in der Vergangenheit versucht bzw. angedroht hat;

c) die Wahrscheinlichkeit, dass die Militartechnologie oder die Militéargiiter zu anderen
Zwecken als fiir die legitime nationale Sicherheit und Verteidigung des Empfangerlandes

verwendet wird;

d) das Erfordernis, die regionale Stabilitdt nicht wesentlich zu beeintrachtigen.
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%) Kriterium 5: Nationale Sicherheit der Mitgliedstaaten und der Gebiete, deren Aullenbezie-
hungen in die Zusténdigkeit eines Mitgliedstaats fallen, sowie nationale Sicherheit befreundeter und

verbilindeter Lander
Die Mitgliedstaaten beriicksichtigen

a) die moglichen Auswirkungen der Militirtechnologie oder der Militargiiter, die zur Ausfuhr
bestimmt sind, auf ihre Verteidigungs- und Sicherheitsinteressen sowie auf die anderer
Mitgliedstaaten und befreundeter oder verbiindeter Lénder, wobei sie anerkennen, dass
hierdurch die Beriicksichtigung der Kriterien betreffend die Achtung der Menschenrechte
und die Aufrechterhaltung von Frieden, Sicherheit und Stabilitit in einer Region nicht

beeintrichtigt werden darf;

b) das Risiko, dass diese Militirtechnologie oder diese Militdrgiiter gegen ihre eigenen Streit-
kréfte oder die anderer Mitgliedstaaten oder befreundeter oder verbiindeter Lander einge-

setzt werden.

(6) Kriterium 6: Verhalten des Kduferlandes gegeniiber der internationalen Gemeinschaft, unter
besonderer Beriicksichtigung seiner Haltung zum Terrorismus, der Art der von ihm eingegangenen

Biindnisse und der Einhaltung des Volkerrechts

Die Mitgliedstaaten berticksichtigen unter anderem das bisherige Verhalten des Kauferlandes in

Bezug auf

a) eine Unterstilitzung oder Forderung des Terrorismus und der internationalen organisierten
Kriminalitt;
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b) die Einhaltung seiner internationalen Verpflichtungen, insbesondere im Hinblick auf die

Nichtanwendung von Gewalt, und der Bestimmungen des humanitdren Vdlkerrechts;

C) sein Engagement im Bereich der Nichtverbreitung und anderen Bereichen der Riistungs-
kontrolle und Abriistung, insbesondere die Unterzeichnung, Ratifizierung und Durchfiih-
rung der bei Kriterium 1 unter Buchstabe b aufgefiihrten einschldgigen Riistungskontroll-

und Abriistungsiibereinkommen.

(7 Kriterium 7: Risiko der Abzweigung von Militértechnologie oder Militérgiitern im Kéufer-

land oder der Wiederausfuhr von Militirgiitern unter unerwiinschten Bedingungen

Bei der Beurteilung der Auswirkungen der Militdrtechnologie oder der Militargiiter, die zur Aus-
fuhr bestimmt sind, auf das Empfangerland und des Risikos, dass diese Technologie oder Giiter auf
Umwegen zu einem unerwiinschten Endverwender oder zu einer unerwiinschten Endverwendung

gelangen konnten, wird Folgendes beriicksichtigt:

a) die legitimen Interessen der Verteidigung und der inneren Sicherheit des Empfingerlandes,
einschlieBlich einer etwaigen Beteiligung an friedenserhaltenden Ma3nahmen der Verein-

ten Nationen oder anderer Art;

b) die technische Féhigkeit des Empfangerlandes, diese Technologie oder diese Giiter zu
benutzen;

C) die Féhigkeit des Empféngerlandes, wirksame Ausfuhrkontrollen durchzufiihren;
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d) das Risiko, dass solche Technologie oder solche Giiter mit unerwiinschtem Ziel wieder
ausgeflihrt werden, und die bisherige Befolgung etwaiger Wiederausfuhrbestimmungen
bzw. vorheriger Genehmigungspflichten, die vom Ausfuhrmitgliedstaat gegebenenfalls

festgelegt wurden, durch das Empfangerland;

e) das Risiko, dass solche Technologie oder solche Giiter zu terroristischen Vereinigungen

oder einzelnen Terroristen umgeleitet werden;
f) die Gefahr eines Reverse Engineering oder eines unbeabsichtigten Technologietransfers.

(8) Kriterium 8: Vereinbarkeit der Ausfuhr von Militirtechnologie oder Militirgiitern mit der
technischen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit des Empfangerlandes, wobei zu beriicksichti-
gen ist, dass die Staaten bei der Erfiillung ihrer legitimen Sicherheits- und Verteidigungsbediirfnisse

moglichst wenige Arbeitskrifte und wirtschaftliche Ressourcen fiir die Riistung einsetzen sollten

Die Mitgliedstaaten beurteilen anhand von Informationen aus einschldgigen Quellen, wie z. B.
Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen, Weltbank, Internationaler Wahrungsfonds und
Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung, ob die geplante Ausfuhr die
nachhaltige Entwicklung des Empfangerlandes ernsthaft beeintrachtigen wiirde. Sie priifen in
diesem Zusammenhang den jeweiligen Anteil der Riistungs- und der Sozialausgaben des

Empfangerlandes und berticksichtigen dabei auch jedwede EU- oder bilaterale Hilfe.
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Artikel 3

Dieser Gemeinsame Standpunkt ldsst das Recht der Mitgliedstaaten unberiihrt, auf nationaler Ebene

eine restriktivere Politik zu verfolgen.

Artikel 4

(1) Die Mitgliedstaaten informieren einander detailliert iiber Antrdge auf Ausfuhrgenehmigun-
gen, die entsprechend den Kriterien dieses Gemeinsamen Standpunkts verweigert wurden, und
geben die Griinde fiir die Verweigerung an. Bevor ein Mitgliedstaat eine Genehmigung erteilt, die
von einem oder mehreren anderen Mitgliedstaaten innerhalb der letzten drei Jahre fiir eine im
Wesentlichen gleichartige Transaktion verweigert worden ist, konsultiert er zundchst den bzw. die
Mitgliedstaaten, die die Genehmigung verweigert haben. Beschlie3t der betreffende Mitgliedstaat
nach den Konsultationen dennoch, die Genehmigung zu erteilen, so teilt er dies dem bzw. den
Mitgliedstaaten, die die Genehmigung verweigert haben, mit und erldutert ausfiihrlich seine

Griinde.
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(2) Ob der Transfer von Militartechnologie oder Militargiitern genehmigt oder verweigert wird,
bleibt dem nationalen Ermessen eines jeden Mitgliedstaats tiberlassen. Eine Genehmigung gilt als
verweigert, wenn der Mitgliedstaat die Genehmigung des tatséchlichen Verkaufs oder der Ausfuhr
der Militartechnologie oder der Militdrgiiter verweigert hat und es andernfalls zu einem Verkauf
oder zum Abschluss des entsprechenden Vertrags gekommen wire. Fiir diese Zwecke kann eine
notifizierbare Verweigerung geméll den nationalen Verfahren auch die Verweigerung der Zustim-
mung zur Aufnahme von Verhandlungen oder einen abschlégigen Bescheid auf eine férmliche

Voranfrage zu einem bestimmten Auftrag umfassen.

3) Die Mitgliedstaaten behandeln derartige Verweigerungen und die entsprechenden Konsul-

tationen vertraulich und ziehen daraus keine wirtschaftlichen Vorteile.

Artikel 5

Ausfuhrgenehmigungen werden nur auf der Grundlage einer zuverldssigen vorherigen Kenntnis der
Endverwendung im Endbestimmungsland erteilt. Hierfiir sind in der Regel eine griindlich tiber-
priifte Endverbleibserkldrung oder entsprechende Unterlagen und/oder eine vom Endbestimmungs-
land erteilte offizielle Genehmigung erforderlich. Bei der Bewertung der Antrige auf Ausfuhr-
genehmigungen fiir Militirtechnologie oder Militérgiiter zum Zwecke der Produktion in Dritt-
landern berticksichtigen die Mitgliedstaaten insbesondere die mdgliche Verwendung des
Endprodukts im Erzeugerland sowie das Risiko, dass das Endprodukt zu einem unerwiinschten

Endverwender umgeleitet oder ausgefiihrt werden konnte.
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Artikel 6

Unbeschadet der Verordnung (EG) Nr. 1334/2000 gelten die in Artikel 2 dieses Gemeinsamen
Standpunktes aufgefiihrten Kriterien und das Konsultationsverfahren nach Artikel 4 fiir die Mit-
gliedstaaten auch in Bezug auf Giiter und Technologie mit doppeltem Verwendungszweck gemal3
Anhang 1 der Verordnung (EG) Nr. 1334/2000 des Rates', wenn schwerwiegende Griinde fiir die
Annahme bestehen, dass die Endverwender solcher Giiter und solcher Technologie die Streitkrifte,
die internen Sicherheitskrifte oder dhnliche Einheiten des Empfangerlandes sein werden. Wird in
diesem Gemeinsamen Standpunkt auf Militdrtechnologie oder Militirgiiter Bezug genommen, so

sind darunter auch solche Giiter und solche Technologie zu verstehen.

Artikel 7

Damit dieser Gemeinsame Standpunkt die groBtmdgliche Wirkungskraft hat, streben die Mitglied-
staaten im Rahmen der GASP nach einer Verstirkung threr Zusammenarbeit und einer Férderung

threr Konvergenz im Bereich der Ausfuhr von Militartechnologie und Militargiitern.

Artikel 8

(1) Jeder Mitgliedstaat {ibermittelt den anderen Mitgliedstaaten jahrlich einen vertraulichen
Bericht iiber seine Ausfuhren von Militirtechnologie und Militérgiitern und seine Umsetzung des

Gemeinsamen Standpunkts.

! ABI. L 159 vom 30. Juni 2000, S.1. Zuletzt geéndert am 24. Oktober 2008 (noch nicht
veroffentlicht).
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(2) Ein Jahresbericht der EU, der auf den Beitrdgen aller Mitgliedstaaten beruht, wird dem Rat

vorgelegt und in der Reihe C des Amtsblatts der Européischen Union ver6ffentlicht.

3) AuBlerdem verdffentlicht jeder Mitgliedstaat, der Technologie oder Giiter der Gemeinsamen
Militargiiterliste der EU ausfiihrt, gegebenenfalls im Einklang mit nationalen Rechtsvorschriften,
einen Bericht iiber seine Ausfuhren von Militirtechnologie und Militérgiitern und stellt nach Mal3-
gabe des Benutzerleitfadens Informationen fiir den Jahresbericht der EU iiber die Umsetzung des

Gemeinsamen Standpunkts bereit.

Artikel 9

Die Mitgliedstaaten beurteilen gegebenenfalls gemeinsam im Rahmen der GASP anhand der
Grundsitze und Kriterien dieses Gemeinsamen Standpunkts die Lage potenzieller oder tatséchlicher

Empféinger der von den Mitgliedstaaten ausgefiihrten Militartechnologie und Militérgiiter.

Artikel 10

Die Mitgliedstaaten konnen zwar gegebenenfalls die Auswirkungen geplanter Ausfuhren auf ihre
wirtschaftlichen, sozialen, kommerziellen und industriellen Interessen beriicksichtigen, doch diirfen

diese Faktoren die Anwendung der oben angefiihrten Kriterien nicht beeintrachtigen.
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Artikel 11

Die Mitgliedstaaten setzen sich nach Kréften dafiir ein, andere Militirtechnologie und Militérgiiter
exportierende Staaten zu ermutigen, die Grundsétze dieses Gemeinsamen Standpunkts anzuwenden.
Sie betreiben mit den Drittstaaten, die die Kriterien anwenden, einen regelmifligen Erfahrungsaus-
tausch tiber ihre Politik zur Kontrolle der Ausfuhr von Militértechnologie und Militérgiitern und

iber die Anwendung der Kriterien.

Artikel 12

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre nationalen Rechtsvorschriften es ithnen erlauben, die
Ausfuhr der Technologie und der Giiter kontrollieren konnen, die auf der Gemeinsamen Militér-
giiterliste der EU verzeichnet sind. Die Gemeinsame Militdrgiiterliste der EU dient als Bezugspunkt
fiir die nationalen Listen der Mitgliedstaaten fiir Militartechnologie und Militargiiter, ersetzt diese

aber nicht unmittelbar.

Artikel 13

Der Benutzerleitfaden zum Verhaltenskodex der Europdischen Union fiir die Ausfuhr von Militér-
giitern, der regelméBig aktualisiert wird, dient als Orientierungshilfe bei der Anwendung dieses

Gemeinsamen Standpunkts.

15972/1/08 REV 1 AF/fr 17
DG E WMD LIMITE DE



Artikel 14

Dieser Gemeinsame Standpunkt wird am Tag seiner Annahme wirksam.

Artikel 15

Dieser Gemeinsame Standpunkt wird drei Jahre nach seiner Annahme iiberpriift.

Artikel 16

Dieser Gemeinsame Standpunkt wird im Amtsblatt der Européischen Union verdffentlicht.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates

Der Prdsident
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